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B. Wired:

Turn off the Wi-Fi on your computer and
connect it to the PON router's LAN port via an
Ethernet cable.
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Deutsch

1. SchlieBen Sie das Netzteil an den
PON-Router an und warten Sie, bis die
Betriebsanzeige-LED dauerhaft leuchtet.

2. Verbinden Sie den PON-Router Uber
ein Glasfaserkabel mit dem Internet und
warten Sie, bis die Registrierung
erfolgreich abgeschlossen ist (siehe
LED-Anzeige).

3. Verbinden Sie Ihr Gerat per WLAN
oder Kabel mit dem PON-Router.

4. Offnen Sie einen Webbrowser, geben
Sie 192.168.1.1 in die Adresszeile ein und
erstellen Sie ein Administratorpasswort.
Es wird empfohlen, das WLAN-Passwort
zu andern.

e GenieBen Sie das Internet.

EAANVIKG

1. ZUVOEDTE TOV MPOCAPUOYED PEVUATOC
otov &popoAoyntr) PON kal TepEVETE va
avaypel 0tobepd n Avxvia LED tpopodooiog.

2. Yuvdeote Tov dpoporoynt PON oTo
ALOSIKTUO PJECW OTITIKNG VOG KOL TIEPLUEVETE
MEXPL VO eYYpaPEel Pe eTUTUYIO (QvoTpEETE
otnv Evéelén LED).

3. ZUVOEOTE TN CLUOKEULN 0O OTOV
dpoporoyntr) PON peow A. Wi-Fin B.
Evouppotng pebodou.

4. Avoi€Te €va MPOYPOUMA TIEPLYNONG LOTOU,
eloayayete 192.168.1.1 otn ypouun
SlELBVVOEWVY KOL SNULOVPYAOTE EVAV KWOLIKO
pocBaong dlaxelplot ylo va cuvdedeite.
YUVIOTATOL VO OAAGEETE TOV KWOIKO
npoéoBaong acLPHATNG cLVoeEDNG.

e AmoAhavote To AladikTuO.

Caution, laser

DO NOT look directly at the PON port when the
*— "ATR device is powered on, as well as the terminal of the
indoor fiber cord, to prevent any harm to your eyes.
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POWER: Press to power on or off the PON router.
©—E—® : Connect to a DC power adapter for power supply.
PHONE: Connect to a telephone.

LAN4/WAN: By default, be a LAN port to connect with a LAN
device, and can be adjusted into a WAN port on the web
management GUI.

LAN1~3: Connect to LAN devices.

USB 3.0: Connect to USB device for data storage and sharing.
WPS: Press to activate WPS authorization.

WLAN: Press for 2 seconds to switch on/off Wi-Fi.

RESET: Press for 5 seconds to restore factory defaults.

e Launch a web browser, enter 192.168.1.1 in the adress bar, and create an administrator
password to login. It's recommended to change the wireless password.
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Create an administrator password

‘ Create a password
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Frangais

1. Branchez I'adaptateur secteur au routeur
PON et attendez que le voyant
d'alimentation s'allume en continu.

2. Connectez le routeur PON a Internet via
une fibre optique et attendez qu'il soit
correctement enregistré (voir 'indication du
voyant).

3. Connectez votre appareil au routeur PON
* A. en Wi-Fi ou B. par céble.

4. Ouvrez un navigateur web, saisissez
192.168.1.1 dans la barre d'adresse et créez
un mot de passe administrateur pour vous
connecter. Il est recommandé de modifier le
mot de passe du réseau sans fil.

9 Profitez d'Internet.

Eesti

1. Uhendage toiteadapter PON-ruuteriga ja
oodake, kuni toite LED-tuli hakkab p&lema.

2. Uhendage PON-ruuter optilise kiu kaudu
internetiga ja oodake, kuni see on edukalt
registreeritud (vt LED-indikaator).

3. Uhendage seade PON-ruuteriga A. WiFi
vbi B. Juhtmega Uhenduse kaudu.

4. Avage veebibrauser, sisestage aadres-
siribale 192.168.1.1 ja looge sisselogimiseks
administraatori parool. Soovitatav on
traadita Uhenduse parool muuta.

e Nautige Internetti.

atus [ ENISRRrTY Parental Control | Advanced Settings | Diag:
PON WAN Wireless
smart connect (D
PON Auth
2.4G Wireless Settings @)
[ wieoss ] Wireess 245

Captive Portal ssiD Cudy-XXXX

Encryption WPA-PSK/WPA2-PSK

Easymesh Password

Firmware.
5G Wireless Settings

wireless s @
ssib Cudy-XXXX-56
Encryption WPA-PSK/WPA2-PSK

Password

Save & Apply

(*For some earlier versions, WLAN -> Security ->Pre-Shared
Key is where to change the wireless password.)

e Enjoy the internet.

Espanol

1. Conecte el adaptador de corriente al
router PON y espere a que el LED de
encendido se ilumine de forma continua.

2. Conecte el router PON a Internet medi-
ante fibra dptica y espere a que se registre
correctamente (consulte la indicacién del
LED).

3. Conecte su dispositivo al router PON
mediante A. Wi-Fi o B. Cable.

4. Abra un navegador web, introduzca
192.168.1.1 en la barra de direcciones y cree
una contrasefia de administrador para
iniciar sesién. Se recomienda cambiar la
contrasefia de la red inaldmbrica.

e Disfruta de Internet.

Suomi

1. Liita virtalahde PON-reitittimeen ja odota,
etta virran merkkivalo syttyy tasaisesti.

2. Liitd PON-reititin Internetiin optisen
kuidun kautta ja odota, kunnes se on
rekisterdity onnistuneesti (katso
LED-merkkivalot).

3. Liita laitteesi PON-reitittimeen A.
Wi-Fi-yhteydella tai B. Langallisella
menetelmalla.

4. Kaynnista verkkoselain, kirjoita
osoiteriville 192.168.1.1 ja luo
jarjestelmanvalvojan salasana kirjautuaksesi
sisdan. On suositeltavaa vaihtaa
langattoman verkon salasana.

e Nauti Internetista.

“ Connect the power adapter to the PON
router and wait for the power LED to turn
solid on.

9 Connect the PON router to the Internet
via an optical fiber, and wait until it is
registered successfully (refer to LED
Indication).

Note: If PON router fails to register or VolP-related
configurations is required, please contact your ISP for help.

Troubleshooting

Q1: What if | cannot access 192.168.1.1?
* Check the power status of the PON router.
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(GP3000V for demonstration. No PHONE port for GP3000/GP1200)

* Check if your device has connected to the router via Wi-Fi or Ethernet cable, and disabled all other

connections such as 4G/5G cellular network.

* Change another web browser or another device and try again.
* Press the RESET button for 5 seconds, wait for the power LED to turn solid on and reconfigure from

the step 1.
* Ask your ISP for help.

Q2: What if | cannot access the Internet after the configuration?

e Check the status of LED indicators.

* If you set the ONT to the router mode, ensure that the ONT obtains a valid IP address and gateway.
¢ If you set the ONT to the bridge mode. Please check if the router you used for dial-up is configured

properly.
* Contact your ISP for help.

Italiano

1. Collegare I'alimentatore al router PON e
attendere che il LED di alimentazione si
accenda in modo fisso.

2. Collegare il router PON a Internet tramite
fibra ottica e attendere che la registrazione
venga completata correttamente (fare
riferimento alle indicazioni LED).

3. Collegare il dispositivo al router PON
tramite A. Wi-Fi o B. Cablato.

4. Avviare un browser web, digitare
192.168.1.1 nella barra degli indirizzi e creare
una password di amministratore per acced-
ere. Si consiglia di modificare la password
wireless.

e Goditi Internet.

Hrvatski

1. Spojite adapter za napajanje na PON
usmijerivac i pricekajte da LED lampica za
napajanje svijetli.

2. Spojite PON usmjeriva¢ na internet putem
optickog kabela i pricekajte da se uspjeSno
registrira (pogledajte LED indikaciju).

3. Spojite svoj uredaj na PON usmjerivac
putem A. Wi-Fi mreze ili B. ZiCane veze.

4. Pokrenite web preglednik, unesite
192.168.1.1 u adresnu traku i stvorite
administratorsku lozinku za prijavu.
Preporucuje se promjena bezi¢ne lozinke.

e UZivajte u Internetu.

Bbnrapcku

1. CBbpXKeTe 3axpaHBalLnsa agantep KbM
PON pyTepa 1 n3yakamte CBeTOQMOABLT 3a
3axpaHBaHe fa CBeTHe NOCTOSAHHO.

2. CebpxeTte PON pyTepa KbM UHTEPHET
ypes onTuYeH kaben v n3yakanTe, LOKaATO
ce peructpupa ycnewHo (BuxTe LED
MHOMKaUMATA).

3. CBbpxeTe yCTponcTBOTO CU KbM PON
pyTepa 4pes A. Wi-Fi nnn B. Kaben.

4. CtapTupanTte yeb 6paysbp, BbBegeTe
192.168.1.1 B agpecHaTa neHTa 1 cb3gante
afMUHNCTpaTOpPCKa Napona 3a BXos,.
MNpenopbynTENHO € Aa NPOMEHUTE
naponarta 3a 6e3xunyHa Mpexa.

e HacnapeTe ce Ha UHTepHeT.

Magyar

1. Csatlakoztassa a haldzati adaptert a PON
routerhez, és varja meg, amig a bekapcsolt
allapotot jelzé LED folyamatosan vildgitani
nem kezd.

2. Csatlakoztassa a PON routert az
internethez optikai kdbelen keresztil, és
varja meg, amig sikeresen regisztralodik
(Idsd a LED jelzése cim(i részt).

3. Csatlakoztassa eszkdzét a PON routerhez
A. Wi-Fi vagy B. Vezetékes mddszerrel.

4. Inditson el egy webbdngészét, irja be a
192.168.1.1 cimet a cimsorba, és hozzon
|étre egy rendszergazdai jelszot a
bejelentkezéshez. Javasoljuk, hogy
modositsa a vezeték nélkdili jelszot.

e Elvezze az internet nyujtotta elénydket!

9 Connect your device to the PON router via Method A or B.

A. Wi-Fi:

Connect to the PON router's Wi-Fi with the default Wi-Fi name and Password printed on the product label.
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Note: The LED indication is for reference only and may vary by model.

Cestina

1. Pfipojte napajeci adaptér k routeru PON
a pocCkejte, az se LED dioda napajeni
rozsviti trvale.

2. PFipojte router PON k internetu pomoci
optického vlakna a pockejte, az se
Uspésné zaregistruje (viz indikace LED
diodou).

3. Pfipojte zafizeni k routeru PON pros-
tfednictvim A. Wi-Fi nebo B. kabelového
pfipojen.

4. Spustte webovy prohlize¢, do adresniho
fadku zadejte 192.168.1.1 a vytvorte heslo
spravce pro prihlaseni. Doporucuje se
zménit heslo bezdratoveé sité.

e Uzijte si internet.

Kasakwa

1. Kyat agantepiH PON
MapLUPYyTU3aTOPbIHA XalfFaHbl3 XaHe KyaT
OVNOATHI WaMbl TYPaKThbl XaHFaHLWa KYTiHi3.

2. PON MapLupyTnsaTopbiH MHTEPHETKE
ONTUKaNbIK TanlblK apKblibl KOCbIM, OHbIH,
COTTIi TipKenreHiH KyTiHis (KA
KepCeTKilliH KapaHbl3).

3. KypbinfbiHbl PON MapLipyTUsaTopbiHa
A. Wi-Fi Hemece B. CbiMabl 84ic apKbi/bl
KOCbIHbI3.

4. Beb-WonfFbilWTbl iCKEe KOCbIHbI3,
MeKeHaWl XonafblHa 192.168.1.1 eHrisiHi3
XKBHe Kipy YLWiH aKiMLUi Kynns cesiH
XacaHbl3. CbIMCbI3 KYNuUs Ce3pj e3repTy
YCbIHbINaAbl.

e VIHTEpHeTTeH No33aT asblHbl3.
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Dansk

1. Tilslut stremadapteren til PON-routeren,
og vent p3, at strem-LED'en lyser
konstant.

2. Tilslut PON-routeren til internettet via
en optisk fiber, og vent, indtil den er
registreret (se LED-indikation).

3. Tilslut din enhed til PON-routeren via A.
Wi-Fi eller B. Kabelbaseret metode.

4. Abn en webbrowser, indtast 192.168.1.1i
adresselinjen, og opret en
administratoradgangskode for at logge
ind. Det anbefales at sendre den tradlgse
adgangskode.

e Nyd internettet.

Lietuviy kalba

1. Prijunkite maitinimo adapterj prie PON
marsrutizatoriaus ir palaukite, kol
maitinimo Sviesos diodas pradés Sviesti.

2. Prijunkite PON marSrutizatoriy prie
interneto optiniu pluostu ir palaukite, kol
jis bus sékmingai uzregistruotas (zr. LED
indikacija).

3. Prijunkite savo jrenginj prie PON
marsrutizatoriaus A. ,\Wi-Fi“ arba B.
laidiniu badu.

4. Paleiskite ziniatinklio narSykle, adreso
juostoje jveskite 192.168.1.1 ir sukurkite
administratoriaus slaptazod;]
prisijungimui. Rekomenduojama pakeisti
belaidzio rySio slaptazod;.

9 Mégaukités internetu.



Latviski

1. Pievienojiet stravas adapteri PON
marsrutétajam un pagaidiet, [1dz stravas
gaismas diode iedegas nepartraukti.

2. Pievienojiet PON marsrutétaju
internetam, izmantojot optisko Skiedru, un
pagaidiet, ITdz tas ir veiksmigi registréts
(skatiet LED indikators).

3. Pievienojiet ierici PON marsrutétajam,
izmantojot A. Wi-Fi vai B. Vadu metodi.

4. Atveriet timekla parlukprogrammu,
adreses josla ievadiet 192.168.1.1 un
izveidojiet administratora paroli, lai
pieteiktos. leteicams mainit bezvadu tikla
paroli.

g Izbaudiet internetu.

Slovencéina

1. Pripojte napdjaci adaptér k PON
routeru a pockajte, kym sa LED dioda
napajania nerozsvieti.

2. Pripojte PON router k internetu
pomocou optického vidkna a pockajte,
kym sa Uspes$ne nezaregistruje (pozrite si
LED indikator).

3. Pripojte svoje zariadenie k PON
routeru prostrednictvom A. Wi-Fi alebo B.
kablového pripojenia.

4. Spustite webovy prehliada¢, do
adresného riadku zadajte 192.168.1.1 a
vytvorte si prihlasovacie heslo spravcu.
Odporuca sa zmenit heslo bezdrétove;j
siete.

e UzZite siinternet.
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EU Declaration of Conformity

1. English

Cudy hereby declares that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU, Directive (EU)2015/863, Directive 2009/125/EC,
Regulation (EU)2023/826.

The product was developed under consideration of Regulation
(EU)2019/1782.

The original EU Declaration of Conformity is available at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch

Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlinie 2011/65/EU, Richtlinie (EU)2015/863,
Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EU)2023/826.

Das Produkt wurde unter Berticksichtigung der Verordnung
(EU)2019/1782 entwickelt.

Die urspriingliche EU-Konformitdtserklarung findet sich unter
http://www.cudy.com/ce.

3. Italiano

Cudy dichiara con la presente che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle Direttiva
2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE, Direttiva 2014/53/UE, Direttiva
2011/65/UE, Direttiva (UE)2015/863, Direttiva 2009/125/CE,
Regolamento (UE)2023/826.

Il prodotto & stato sviluppato nel rispetto del Regolamento
(UE)2019/1782.

La dichiarazione originale di conformita UE e disponibile
allindirizzo http://www.cudy.com/ce.

4. Frangais

Cudy déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des
Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE, Directive 2014/53/UE,

Nederlands

1. Sluit de stroomadapter aan op de
PON-router en wacht tot het aan/uit-lampje
continu brandt.

2. Verbind de PON-router via een
glasvezelkabel met internet en wacht tot de
registratie succesvol is (zie LED-indicatie).

3. Verbind uw apparaat met de PON-router
via A. wifi of B. een bekabelde methode.

4. Open een webbrowser, voer 192.168.1.1 in
de adresbalk in en maak een
beheerderswachtwoord aan om in te
loggen. Het is raadzaam om het draadloze
wachtwoord te wijzigen.

g Geniet van internet.

Slovenscéina

1. Prikljucite napajalnik na usmerjevalnik
PON in poCakaijte, da LED-lucka za
napajanje sveti neprekinjeno.

2. PoveZite usmerjevalnik PON z internetom
prek opti¢nega kabla in po¢akajte, da se
uspesno registrira (glejte LED-indikacijo).

3. PoveZite svojo napravo z
usmerjevalnikom PON prek A. Wi-Fi ali B.
Zi¢ne povezave.

4. ZaZenite spletni brskalnik, v naslovno
vrstico vnesite 192.168.1.1 in ustvarite
skrbnisko geslo za prijavo. Priporocljivo je,
da spremenite brezzi¢no geslo.

e Uzivajte v internetu.
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Directive 2011/65/UE, Directive (UE)2015/863, Directive 2009/125/CE,
Reglement (UE)2023/826.

Le produit a été développé en tenant compte du Réglement
(UE)2019/1782.

La déclaration originale de conformité UE est disponible sur
http://www.cudy.com/ce.

5. Turkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekliliklerine ve ilgili
hiktimlerine uygun oldugunu beyan eder 2014/30/AB Direktifi,
2014/35/AB Direktifi, 2014/53/AB Direktifi, 2011/65/AB Direktifi,
(AB)2015/863 Direktifi, 2009/125/AT Direktifi, Tlzik (AB)2023/826 .
Uriin, (AB)2019/1782 Yonetmeligi dikkate alinarak gelistirilmistir.

Orijinal AB Uygunluk Beyani belgesi su adreste bulunabilir
http://www.cudy.com/ce.

6. Espafiol

Cudy declara por la presente que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva
2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863, Directiva 2009/125/EC, Reglamento
(UE) 2023/826.

El producto se desarroll6 considerando el Reglamento (UE)2019/1782.
La declaracién original de conformidad de la UE esta disponible en
http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands

Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU,
Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2011/65/EU, Richtlijn
(EU)2015/863, Richtlijn 2009/125/EG, Verordening (EU)2023/826.

Het product is ontwikkeld met inachtneming van Verordening
(EU)2019/1782.

De oorspronkelijke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués

A Cudy declara por meio desta que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva 2014/35/UE, Diretiva
2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/863, Diretiva

Norsk

1. Koble strgmadapteren til PON-ruteren og
vent til stream-LED-en lyser konstant.

2. Koble PON-ruteren til Internett via en
optisk fiber, og vent til den er registrert (se
LED-indikasjon).

3. Koble enheten til PON-ruteren via A.
Wi-Fi eller B. Kablet metode.

4. Start en nettleser, skrivinn 192.168.1.1 i
adressefeltet, og opprett et

administratorpassord for & logge inn. Det
anbefales a8 endre det tradlgse passordet.

e Kos deg med internett.

Srpski

1. MNoBexunTe aganTep 3a Hanajakbe ca PON
pyTepoM 1 cadekajte fa ce LED gnopa 3a
Hanajarbe ynanu KOHTUHYMpPaHo.

2. Moeexwute PON pyTep ca UHTEPHETOM
nyTeM ONTUYKOr BflaKHa 1 cayekajTe ga ce
ycnewHo pernctpyje (nornegajte LED
NHANKaUNjy).

3. MoeexwuTe cBOj ypehaj ca PON pyTtepom
nytem A. Wi-Fi nnm B. XunyaHe Bese.

4. NokpeHuTe Beb npernegay, yHecute
192.168.1.1 y agpecHy Tpaky 1 Kpeunpajte
aAMUHMCTPATOPCKY NO3MHKY 3a Npujasy.
Mpenopyudyje ce Aa NPOMEHUTE NI03UHKY 3a
BeXUYHY MpeXxy.

e YXWBajTe y UHTEpPHETY.

Indonesia

1. Hubungkan adaptor daya ke router PON
dan tunggu hingga LED daya menyala
terus.

2. Hubungkan router PON ke internet
melalui serat optik, dan tunggu hingga
berhasil terdaftar (lihat Indikasi LED).

3. Hubungkan perangkat Anda ke router
PON melalui A. Wi-Fi atau B. Kabel.

4. Buka peramban web, masukkan
192.168.1.1 di bilah alamat, dan buat kata
sandi administrator untuk masuk.
Disarankan untuk mengubah kata sandi
nirkabel.

e Nikmati internet.

2009/125/CE, Regulamento (UE)2023/826.

O produto foi desenvolvido em conformidade com o Regulamento
(UE)2019/1782.

A declarag&o original de conformidade da UE esta disponivel em
http://www.cudy.com/ce.

9. Dansk

Cudy erklaerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forordning (EU)2023/826.
Produktet blev udviklet under hensyntagen til Forordning
(EU)2019/1782.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleering kan findes pa
http://www.cudy.com/ce.

10. Suomi

Cudy todistaa tallg, ettd tama laite tayttaa Direktiivi 2014/30/EU,
Direktiivi 2014/35/EU, Direktiivi 2014/53/EU, Direktiivi 2011/65/EU,
Direktiivi (EU)2015/863, Direktiivi 2009/125/EY, Asetus (EU)2023/826
oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset.

Tuote kehitettiin ottamalla huomioon asetus (EU) 2019/1782.
Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk

Cudy erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i Direktiv
2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forskrift
(EU)2023/826.

Produktet ble utviklet med hensyn til Forskrift (EU)2019/1782.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen finnes pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Svenska

Cudy forklarar harmed att denna produkt uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestdmmelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv
2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forordning (EU)2023/826.
Produkten utvecklades med hansyn till férordning (EU)2019/1782.

Polski

1. Podtgcz zasilacz do routera PON i
poczekaj, az dioda LED zasilania zaswieci
sie Swiattem ciggtym.

2. Podtgcz router PON do Internetu za
pomocg $wiattowodu i poczekaj na
pomysing rejestracje (patrz Wskazniki LED).

3. Podtgcz urzgdzenie do routera PON za
pomocg A. Wi-Fi lub B. Przewodowo.

4. Uruchom przegladarke internetowg,
wpisz 192.168.1.1 w pasku adresu i utworz
hasto administratora, aby sie zalogowac.
Zalecana jest zmiana hasta sieci
bezprzewodowej.

e Ciesz sie Internetem.

Svenska

1. Anslut natadaptern till PON-routern och
vanta tills stromlampan lyser med fast sken.

2. Anslut PON-routern till internet via en
optisk fiber och véanta tills den har
registrerats (se LED-indikering).

3. Anslut din enhet till PON-routern via A.
Wi-Fi eller B. Tr&dbunden metod.

4. Starta en webblasare, ange 192.168.1.1 i
adressfaltet och skapa ett
administratorslosenord for att logga in. Det
rekommenderas att andra det tradldsa
|6senordet.

e Njut av internet.
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Den ursprungliga EU-férsakran om éverensstdmmelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

13. EMANVIKG

H Cudy dnAwvel e TNV mopovoa OTL AUTH N GUGKELT CUMHOPPUVETAL
HE TIG BACIKEG OTOLTACELG KAl GANEG OXETIKEG BLATAEELG TwV Odnyia
2014/30/EE, O6nyia 2014/35/EE, O6nyia 2014/53/EE, O6nyia 2011/65/
EE, Obnyia (EE)2015/863, Odnyia 2009/125/EK, Kavoviouodg
(EE)2023/826.

To mpoidv avantvxenke AapBdavovtag uToyn Tov Kavoviopod
(EE)2019/1782.

H apxkn AfAwon Zuppoppwong EE Bpioketal otn dlevBuvon
http://www.cudy.com/ce.

14. Polski

Firma Cudy niniejszym os$wiadcza, ze to urzgdzenie spetnia zasadnicze
wymagania i inne stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE,
Dyrektywa 2014/35/UE, Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE,
Dyrektywa (UE)2015/863, Dyrektywa 2009/125/WE, Rozporzadzenie
(UE)2023/826.

Produkt zostat opracowany z uwzglednieniem Rozporzgdzenia
(UE)2019/1782.

Oryginalna deklaracja zgodnoséci UE znajduje sie pod adresem
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spole¢nost Cudy timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni Smérnice 2014/30/EU, Smérnice
2014/35/EU, Smérnice 2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérnice
(EU)2015/863, Smérnice 2009/125/ES, Natizeni (EU)2023/826.
Vyrobek byl vyvinut s ohledem na Nafizeni (EU)2019/1782.

Plvodni prohlageni o shodé EU je k dispozici na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina

Spolognost Cudy tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné
poZziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice 2014/30/EU,
smernice 2014/35/EU, smernice 2014/53/EU, smernice 2011/65/EU,
smernice (EU)2015/863, smernice 2009/125/ES, Nariadenie
(EU)2023/826. .

Produkt bol vyvinuty s prihliadnutim na Nariadenie (EU)2019/1782.

Portugués

1. Conecte o adaptador de energia ao
roteador PON e aguarde até que o LED de
energia acenda continuamente.

2. Conecte o roteador PON a internet por
meio de um cabo de fibra dptica e aguarde
até que o registro seja concluido com
sucesso (consulte a indicagdo do LED).

3. Conecte seu dispositivo ao roteador PON
via A. Wi-Fi ou B. Cabo de rede.

4. Abra um navegador da web, digite
192.168.1.1 na barra de enderegos e crie
uma senha de administrador para fazer
login. Recomenda-se alterar a senha da
rede Wi-Fi.

e Aproveite a internet.

Turkce

1. GUg adaptérini PON yonlendiricisine
baglayin ve gug¢ LED'inin sabit yanmasini
bekleyin.

2. PON yonlendiricisini optik fiber Gzerinden
internete baglayin ve basariyla kaydedilene
kadar bekleyin (LED Gostergesi bolimine
bakin).

3. Cihazinizi PON ydnlendiricisine A. Wi-Fi
veya B. Kablolu ydntemle baglayin.

4. Bir web tarayicisi baslatin, adres
¢ubuguna 192.168.1.1 girin ve oturum agmak
icin bir yonetici parolasi olusturun. Kablosuz
parolayi degistirmeniz onerilir.

9 internetin tadini gikarin.

Tiéng Viét

1. K&t nGi b6 chuyén ds6i ngudn vai bo dinh
tuyén PON va dgi dén LED ngudn sang lién
tuc.

2. K&t nGi bd dinh tuy&n PON vdi Internet
thong qua cap quang va dgi cho dén khi
dang ky thanh céng (xem phan Dén LED bao
hiéu).

3. K&t ndi thiét bi clia ban vdi bd dinh tuyén
PON qua A. Wi-Fi hoac B. Phuong phap cé
day.

4. Khdi chay trinh duyét web, nhap
192.168.1.1 vao thanh dia chi va tao méat
khdu quan trj vién dé dang nhap. Nén thay
ddi mat khdu khong day.

e Thudng thuc Internet.

Povodné vyhlasenie o zhode EU je dostupné na
http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar

A Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel a 2014/30/EU
Irdnyelv, 2014/35/EU Irdnyelv, 2014/53/EU Irdnyelv, 2011/65/EU Iranyelv,
(EU)2015/863 Irdnyelv, 2009/125/EK Irdnyelv, Rendelet (EU)2023/826
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

A termék az (EU)2019/1782 rendelet figyelembevételével készlilt.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat itt érhetd el
http://www.cudy.com/ce.

18. Roméana

Cudy declaréd prin prezenta ca acest dispozitiv este conform cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva
2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva
(UE)2015/863, Directiva 2009/125/CE, Regulamentul (UE)2023/826.
Produsul a fost dezvoltat finand cont de Regulamentul (UE)2019/1782.
Declaratia originald de conformitate UE este disponibila la
http://www.cudy.com/ce.

19. Bvnrapckun

Cudy Aeknapupa ¢ HacTOSALLOTO, Ye TOBa YyCTPOMCTBO OTroBaps Ha
OCHOBHUTE W3VCKBaHUS 1 APYTUTE NPUIOXUMU pasnopendu Ha
[vpekTnsa 2014/30/EC, AnpekTusa 2014/35/EC, AvpekTrBa
2014/53/EC, AnpekTnea 2011/65/EC, AnpekTnea (EC)2015/863,
[vpekTnea 2009/125/EO, PernameHT (EC)2023/826.

MpofyKTHT e pa3paboTeH cbobpasHo PernameHT (EC)2019/1782.
OpwruHanHaTa fieknapauys 3a CboTBeTCTBME Ha EC e focTbMNHa Ha
http://www.cudy.com/ce.

20. Lietuviy kalba

Cudy $iuo pareiskia, kad $is jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir
kitas svarbias Direktyvg 2014/30/ES, Direktyvg 2014/35/ES, Direktyva
2014/53/ES, Direktyva 2011/65/ES, Direktyva (ES)2015/863, Direktyva
2009/125/EB, Reglamentas (ES)2023/826 nuostatas.

Produktas buvo sukurtas atsizvelgiant j Reglamentg (ES)2019/1782.
Originali ES atitikties deklaracija pateikta http://www.cudy.com/ce.

21. YKpaiHcbka
Cudy umm 3aaBnse, Wo e NpUCTPIi BigNOBIAae OCHOBHUM BUMOram Ta

Romana

1. Conectati adaptorul de alimentare la
routerul PON si asteptati ca LED-ul de
alimentare sa se aprinda continuu.

2. Conectati routerul PON la internet prin
fibra opticd si asteptati pana cand este
inregistrat cu succes (consultati Indicatiile
LED-urilor).

3. Conectati dispozitivul la routerul PON
prin A. Wi-Fi sau B. Metoda cu fir.

4. Lansati un browser web, introduceti
192.168.1.1n bara de adrese si creati o
parola de administrator pentru a va
conecta. Se recomanda schimbarea
parolei wireless.

e Bucurati -va de internet.

YKpaiHa

1. MigkNoYiTh aganTep XUBMEHHA 00
PON-poyTepa Ta 3a4ekanTe, NoKn
CBITNOAIOAHWI IHOVMKATOP XUBMEHHSA He
3aCBITUTbCA NOCTINHO.

2. Migknovite PON-poyTep g0 IHTepHeTy
yepes ONTUYHe BOJIOKHO Ta 3ayekaiTe,
MOKM BiH yCNILIHO 3apeecTpyeTbCs (AMB.
iHOWKauiro ceiTnogiona).

3. MigknoviTe CBi NpUCTpPIn Lo
PON-poyTepa yepes A. Wi-Fi abo B.
OpoToBun meToa.

4. 3anycTiTb Be6-6pay3ep, BBELITb
192.168.1.1 B agpecHuin psaoK Ta CTBOPITb
napofib agMiHicTpaTopa Ans BXoay.
PekoMeHAy€eTbCHA 3MIHWUTW Mapofib
6e34p0oTOBOI Mepexi.

e Haconopxyntecb [HTepHETOM.
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HWWM BiANOBIAHWUM nonoxeHHaM AvpekTuea 2014/30/EU, npekTnea
2014/35/EU, AnpekTnea 2014/53/EU, AnpekTrsa 2011/65/EU,
[vpekTuea (EU)2015/863, Oupektusa 2009/125/EC, PernameHT
(EU)2023/826.

MpoaykT 6yB po3pobneHnit 3 ypaxysaHHaM PernameHTy (EU)2019/1782.
OpuriHanbHa geknapadis signosigHocTi EC JOCTyMHa 3a aapecoto
http://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski

Cudy ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863, Direktiva 2009/125/EZ, Uredba (EU)2023/826.

Proizvod je razvijen uzimajuci u obzir Uredbu (EU)2019/1782.

Izvorna EU izjava o sukladnosti dostupna je na http://www.cudy.com/ce.

23. Slovenscina

Cudy s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi relevantnimi dolo¢ili Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863, Direktiva 2009/125/ES, Uredba (EU)2023/826.

1zdelek je bil razvit ob upostevanju Uredbe (EU)2019/1782.

Prvotna izjava EU o skladnosti je na voljo na http://www.cudy.com/ce.

24. Latviski

Cudy ar $o pazino, ka 8T ierice atbilst Direktiva 2014/53/ES, Direktiva
2014/30/ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva 2011/65/ES, Direktiva
(ES)2015/863, Direktiva 2009/125/EC, Regula (ES)2023/826 bitiskajam
prasibam un citiem atbilstoSiem noteikumiem.

Produkts tika izstradats, nemot véra Regulu (ES)2019/1782.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija pieejama http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti

Cudy kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiiv 2014/30/EL,
direktiiv 2014/35/EL, direktiiv 2014/53/EL, direktiiv 2011/65/EL, direktiiv
(EL)2015/863, direktiiv 2009/125/EU, maérus (EL) 2023/826
pbhinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Toode arendati arvestades maarust (EL)2019/1782.

Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
http://www.cudy.com/ce.

Pycckun

1. MogkntounTe 610K NMUTAHKA K poyTepy
PON n goxpgutechb, korga byget
HenpepbIBHO ropeTb UHANKATOP MUTaHUS.

2. Mopgkntounte poytep PON K MHTEpHETY
C NOMOLLbKO OMTOBOJSIOKHA U AOXANTECH €ro
pervcTpaumm (CM. onMcaHme NHAMKaTOPOB).

3. NMopkntounte CBOE YyCTPONCTBO
K poyTepy PON cnocobom A (no Wi-Fi)
nnu B (no kabento).

4. BBefnTe B aflpecHoi CTpoke 6paysepa
192.168.1.1 v cospaitte naposnb
agMuUHUCTpaTopa AnA Bxofa. Takxe
peKkoMeHayeTcs N3MeHuTb naponb Wi-Fi.

e MOXHO BbIXOAUTb B UHTEPHET!
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WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be disposed of as normal
household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or taken to a public
collection point for recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more information, please
contact your local authority or the nearest collection point. Improper disposal
of this type of waste may result in penalties according to national regulations.

GNU General Public License Notice

The software code in this product was created by third parties and is licensed
under the GNU General Public License ("GPL"). If applicable, Cudy ("Cudy" in
this context refers to the Cudy entity offering respective software for
download or being in charge of the distribution of products that contain
respective code) makes the corresponding GPL source code available upon
request via the official website, either independently or with the assistance of
third parties (such as Shenzhen Cudy Technology Co., Ltd.).

For GPL-related questions, email support@cudy.com. In addition, Cudy offers
a GPL-Code-Centre under https://www.cudy.com/gplcodecenterdownload
where users can get the GPL source codes used in Cudy products for free.
Please note, that the GPL-Code-Centre is only provided as a courtesy to
Cudy's customers but may neither offer a full set of source codes used in all
products nor always provide the latest or actual version of such source
codes.

The GPL code used in this product is subject to the copyrights of one or more
authors and is supplied WITHOUT ANY WARRANTY.
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